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TIRER LE MEILLEUR DE L’EAU : VOTRE EAU. 

L’eau potable est ordinaire pour nous et pourtant c’est notre bien le plus pré-
cieux. C’est notre aliment le plus important et le produit le plus utilisé pour le soin  
 corporel. Lorsqu’il s’agit de sa qualité, vous êtes en droit d’en exiger le meilleur.

Offrez-vous votre eau parfaite.

Aussi pure que les normes et lois l’exige. Aussi douce tel que vous le souhaitez.
Aussi protectrice afin qu’elle respecte la valeur de vos installations et appareils.

Nous vous aidons à réaliser vos exigences.

Avec la gamme JUDO Performance Line.
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QUALITÉ DES PRODUITS ET DES CONSEILS 

La gamme JUDO Performance Line englobe des appareils pour la filtration, 
 l’adoucissement ou le dosage. Quels sont les mesures importantes à prendre 
pour vous ? Votre installateur sera le meilleur conseil pour vous guider dans le 
juste choix.

En collaboration avec notre laboratoire spécialisé nous vous offrons si vous  
le sou haitez une analyse d’eau. Par ce biais, votre installateur professionnel  
trouvera la meilleure solution qui vous apportera un maximum de sécurité, 
confort et hygiène. 



ÉPROUVÉS. ENVIÉS.
LES FILTRES DE PROTECTION DE LA GAMME LF 

En France la qualité de l’eau est absolument irréprochable. Ceci est assuré par 
les sociétés des eaux qui effectuent une batterie de tests et de contrôles de 
notre aliment le plus précieux.

Jusqu’ici tout va exceptionnellement bien. Cependant, malgré toute la bien-
veillance, personne ne peut surveiller l’eau potable.

L’acheminement de l’usine de production d’eau jusqu’au robinet fait plusieurs 
kilomètres. Il est quasiment impossible d’éviter l’intrusion de particules dans 
votre réseau d’eau. Celles-ci peuvent endommager vos robinetteries, user vos 
joints et provoquer des dysfonctionnements sur vos appareils. Si les particules 
se déposent dans vos conduites, elles provoqueront ce qu’on appelle la corrosion. 
La conséquence : corrosion par piqûres.

Les particules et les surfaces corrodées constituent entre autres la nurserie 
idéale pour les micro-organismes. Les problèmes d’hygiène menacent.

C’est pourquoi un bon filtre bien entretenu est indispensable mais également  
un composant  prescrit pour votre installation d’eau potable.

Les filtres de protection de la gamme LF vous apportent tout ce que vous êtes 
en droit et devriez exiger pour votre eau potable. Marque de qualité des plus 
élevées made in Germany, fiabilité maximale et une large palette de produits et 
d’accessoires.
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En 1962 JUDO introduit le premier filtre  de protection 
sur le marché. Ce qui à l’époque était une idée révolu-
tionnaire, est aujourd’hui la norme.
Ceci est absolument le cas car avec la norme  
DIN 1988-200, l’installation d’un filtre de protection 
est obligatoire.

Même avec notre invention, peut être la plus impor-
tante, nous étions tout sauf inactif. C’est ainsi  
qu’en 1975 nous avons développé le premier filtre  
de protection à rétrolavage qui est aujourd’hui un 
standard de la branche.

La gamme LF convainc par ses caractéristiques 
innovantes disponibles uniquement sur les produits 
haut de gamme. Par exemple avec son unité de 
nettoyage à revêtement argenté ou sa soupape de 
purge brevetée en céramique High-Tech qui assure  
une sécurité de fonctionnement et une fiabilité maxi-
male. 

EN MATIÈRE DE FILTRE DE PROTECTION PERSONNE
N’EST ENCORE PRÊT À NOUS DÉMONTRER QUOI 
QUE CE SOIT. NOUS SOMMES PLUTÔT IMITÉS. 

RAPIDE, SÛR, PROPRE.

Dans le domaine des filtres de protection nous dispo-
sons d’un know-how issu de 55 ans d’expérience, ce  
dont aucun autre fabricant ne dispose. Et cette 
expérience nous vous la transmettons volontiers.  
Avec les filtres de protection de la gamme LF.

Les gardiens de vos installations sanitaires sont 
disponibles en tant que filtre de protection (SPEEDY) 
ou station d’eau domestique avec réducteur de 
pression intégré (JUKO). Les deux variantes sont 
également disponibles en version à rétrolavage 
automatique.

Ainsi vous trouverez pour chaque maison et chaque 
besoin la bonne variante.
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Les fonctions complémentaires :
+ Rétrolavage automatique
+  Intervalle de rétrolavage réglable
   (jour, semaine, mois, 2 mois)
+  Module Safety pour clore le processus de 

rétrolavage en cas de panne de courant

✓  Économise l’eau grâce à une durée de rinçage rapide
✓  Nettoyage toujours optimal grâce à l’unité de  

raclage intégrée
✓  Avec manomètre de pression aval  

(JUKO-LF / JUKOMAT-LF)
✓   Montage horizontal ou vertical par simple rotation  

de la bride de montage rapide JUDO QUICKSET-E 
(JUKO-LF / JUKOMAT-LF)

✓  Accessoire : Système de protection antifuite  
JUDO ECO-SAFE 

✓   qualité JUDO éprouvée made in Germany
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Rétrolaver au lieur de remplacer des cartouches

Les versions automatiques
(SPEEDYMAT-LF et JUKOMAT-LF)

Avantages complémentaires :

Sur les filtres de la gamme LF, le tamis n’est pas à remplacer tous  
les 6 mois, il est rétrolavé avec de l’eau filtrée. En un tour de main,  
sans interruption de l’alimentation d’eau et sans manipulation de 
composants en contact avec l’eau ni stockage de cartouches usagées.  
Et bien sûr sans coûts supplémentaires !

Les filtres LONGLIFE sont les premiers et 
uniques filtres équipés d’une soupape de rétro-
lavage en céramique High-Tech.

Plus propre

Votre avantage propreté : une unité de raclage 
argentée assure un  nettoyage optimal du tamis 
lors du rétrolavage (¾" - 1¼").

Céramique High-Tech

Protection UV

Le filtre est équipé d'une protection contre les UV 
amovible. Celle-ci protège le tamis de filtration 
contre la lumière et peut s'enlever pour la vérifica-
tion du degré d'encrassement.

Les fonctions complémentaires :

+  réducteur de pression pour l’équilibrage des variations  
de pression en tant que protection pour les équipements 
sanitaires et les robinetteries ; réglable entre 1,5 et 6 bar

+  Manomètre d’indication de pression de sortie à lecture  
claire et lisible.

Lorsqu’on raccorde un filtre de protection à rétrolavage sur la conduite 
d’évacuation des eaux usées, il faut prévoir un écoulement libre.  
Cela empêche un éventuel retour d’eau impropre à la consommation  
avec les composants du réseau d’eau potable et forme en quelque sorte 
une barrière contre une contamination bactérienne par retour. Les filtres 
de protection de la gamme LF disposent d’un écoulement libre intégré 
selon EN 1717 et évitent ainsi les complications lors de l’installation.

Les stations d’eau domestique (JUKO-LF)

Écoulement libre intégré



LʼECO SAFE est le complément idéal pour les filtres  
de protection à rétrolavage et les stations d'eau 
domestiques de la gamme LF (¾" jusquʼà 1¼").
ECO-SAFE de JUDO surveille totalement électronique-
ment votre alimentation en eau 24/24. 
En cas de rupture de conduite lʼappareil verrouille  
le débit et évite des conséquences coûteuses.  
En complément il détecte les robinetteries non 
étanches et les fuites non visibles.

Le saviez-vous : rien quʼen France les montants des 
sinistres liées aux dégâts des eaux sʼélèvent annuelle-
ment à 1 ,4 milliards dʼEuros (2 milliards en Allemagne). 
4.000 sinistres sont déclarés chaque jour en France.  
A cela se rajoute les coûts liées aux fuites de robinets. 
Votre réseau dʼeau de la maison devrait aussi être 
protégé. Avec JUDO ECO-SAFE vous êtes toujours en 
sécurité.

PRÉVENIR PLUTÔT QUE GUÉRIR

COMBINAISON OPTIMALE.  
AVEC LE SYSTÈME DE PROTECTION CONTRE  
LES FUITES JUDO ECO-SAFE.

✓  détecte les fuites dans la maison 
✓  protège contre les conséquences dʼun dégât des eaux
✓  stoppe le débit en cas de rupture de conduite
✓  sʼadapte individuellement aux habitudes  

de consommation du foyer
✓  économise de lʼeau, donne plus de sécurité  

et réduit les coûts financiers
✓  montage simple et rapide
✓  fonction ouverture par nécessité selon DVGW VP 638
✓  touche manuelle ouverture / fermeture 
✓  mode absence à 3 niveaux
✓  installable à tout moment sur tous les filtres ou 

stations dʼeau domestiques de la gamme LONGLIFE
✓   qualité JUDO éprouvée made in Germany

Votre installateur insère simplement votre ECO-SAFE 
entre la bride et votre filtre JUDO de la gamme LF,  
soit JUKO-LF ou SPEEDY-LF. Grâce à la  bride JUDO 
QUICKSET-E brevetée, lʼopération est réalisée en un 
tour de main.

Les avantages de JUDO ECO-SAFE  
en un coup dʼœil :

Montage simple,
peu encombrant et adaptable
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DE L’EAU DOUCE ET PLUS.
LES ADOUCISSEURS DE LA GAMME QUICKSOFT. 

Notre peau est exposée aux environnements climatiques les plus divers :  
rayons  solaires, humidité et froid. Nous pouvons certes nous protéger, mais  
nous n’avons aucune influence sur les éléments.

A une exception près.

Dans nos quatre murs nous pouvons maîtriser nous-mêmes la qualité de notre 
eau. Pourquoi n’en ferions nous pas le meilleur ?

L’eau est le facteur déterminant en matière de soin de la peau. Si votre peau est 
sèche, que vous souffrez de rougeurs ou d’eczéma, l’eau dure, c’est à dire une eau 
à forte teneur en calcaire, en est peut être la cause. L’eau douce par contre amé-
liore votre texture de peau de façon durable. Elle assure également des cheveux 
plus soyeux et facilite la coiffure.

Mais l’eau douce sait faire encore plus.



L’eau douce vous facilite grandement le ménage dans 
la mesure où les dépôts de tartre sur le carrelage, la 
robinetterie et les parois de douche sont fortement 
réduits. 

L’eau douce empêche les dépôts dans vos conduites. 
Elle prolonge entre autre significativement la durée de 
vie de vos équipements électroménagers et évite les 
réparations coûteuses.

L’eau douce améliore l’arôme de votre café ou de votre 
thé dans la mesure où elle contribue à libérer les fines 
notes acidulées ou de fruits.

Les adoucisseurs de la nouvelle gamme QUICKSOFT 
rassemblent notre expérience décennale dans le domaine 
du traitement de l’eau avec une technologie des plus 
moderne et des caractéristiques techniques futuristes.  

✓  Les meilleurs matériaux et composants
✓ Avantages et performance, des signes qui  
 établissent un rapport qualité/prix imbattable.
✓  En option : Le module Connectivity pour 

QUICKSOFT-P, QUICKSOFT-M et Kit Module 
Connectivity pour QUICKSOFT-P MEGA

✓  qualité JUDO éprouvée made in Germany

Les appareils de la gamme QUICKSOFT peuvent être 
équipés optionnellement avec un raccord LAN. Avec le 
module Connectivity JUDO votre adoucisseur expert 
en eau douce devient un génie de la communication
(sauf QUICKSOFT-C). 

Par un simple coup d’œil sur votre smartphone vous 
vous informez sur le niveau de sel de l’adoucisseur. 
Vous vous tenez informé de la date du prochain 
entretien, d’un éventuel dysfonctionnement ou si 
l’appareil est en régénération.
Vous disposez de vos statistiques de consommation et 
du statut du software. Vous avez même la possibilité 
de déclencher à distance une régénération sans devoir 
vous rendre à la cave.

DÉTERMINER VOUS MÊME 
LE DEGRÉ DE DURETÉ DE VOTRE QUOTIDIEN

LES ADOUCISSEURS DE LA GAMME QUICKSOFT

EN OPTION : LE MODULE CONNECTIVITY 
ET KIT MODULE CONNECTIVITY

L’eau douce économise l’argent. Car moins il y a de 
dépôts de tartre sur la résistance de votre chauffe-eau 
et plus la transmission de chaleur  et de consommation 
d’énergie sont réduites. 

L’eau douce vous aide pour votre ménage. Vous utilisez 
moins de produits nettoyants et moins de produits 
détartrants pour votre bouilloire ou votre machine à café.

L’eau douce contribue à une meilleure hygiène en 
assurant des parois internes de tuyaux et d’appareils 
propres. Par ce biais elle réduit l’espérance de vie des 
micro-organismes.

L’eau douce rend votre linge soyeux et réduit la 
consommation de lessive et d’adoucissant.
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Ainsi nos appareils sont candidats pour une place  
dans votre installation sanitaire. Et si vous le voulez,  
ils apporteront encore bien plus.
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L’ensemble des fonctions sont commandées simple-
ment et facilement par le clavier souple.

Le menu est clair et intuitif. Particulièrement pratique 
et uniquement disponible chez JUDO : l’écran de 
signalisation qui indique de loin par la couleur du 
rétroéclairage dans quel état opérationnel se trouve 
l’adoucisseur.

Le panneau de commande à écran de
signalisation



Les trois top modèles de la gamme QUICKSOFT sont 
des appareils duplex parallèle à régénération en 
alternance. Ce mode de fonctionnement est le trait 
particulier des adoucisseurs haut de gamme et ceci 
grâce au choix en matière de confort, de fiabilité, 
d’hygiène et d’économie.

Un point fort technique -  
trois formes différentes

QUICKSOFT-P et QUICKSOFT-P MEGA dispose d’un 
réservoir de sel/saumure séparé particulièrement  
facile à nettoyer et par sa gaîne de jonction facilement 
adaptable lors de la mise en place.
QUICKSOFT-M et ses dimensions réduites s’intégrera 
à toutes les situations et QUICKSOFT-C se pose même 
au mur grâce au support fourni. Le QUICKSOFT-M  
ou le QUICKSOFT-C sont des appareils compacts.  
Le QUICKSOFT-C livré avec son support mural est 
d’ailleurs le seul appareil mural sur le marché. 

JUDO QUICKSOFT-P, -P MEGA, -M ET -C

PARTICULIÈREMENT COMPACT  
OU PARTICULIÈREMENT FLEXIBLE ?

L’avantage principal : Eau douce sans interruption, 
24/24 et même en cas de débit de pointe élevé  
(cf. caractéristiques).
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Le cœur d’un adoucisseur est sa colonne 
 d’adoucissement, un réservoir cylindrique rempli 
de résine échangeuse d’ions de haute qualité. 
Lorsqu’il est traversé par de l’eau calcaire, les 
ions générateurs de dureté se lient à la résine. 
L’eau devient douce.

Après un certain temps, la résine est saturée. 
L’adoucisseur doit régénérer. Pendant la régéné-
ration, la colonne d’adoucissement ne peut 
fournir de l’eau douce. Un adoucisseur classique 
avec une seule bouteille de résine n’est pas 
opérationnel durant cette phase.

Aucun problème pour les adoucisseurs QUICKSOFT. 
Les nouveaux prestataires de service de la maison 
JUDO disposent deux colonnes d’adoucissement. 
Si l’une est en cours de régénération, l’autre 
continue de fournir de l’eau douce. Ainsi l’eau 
douce est disponible en permanence. 24/24 et 
même en cas de pic de débit instantané élevé.  
Les bouteilles d’adoucissement sont régénérées 
individuellement exactement lorsque cela est 
nécessaire. Ainsi les adoucisseurs consomment  
le minimum de sel et d’eau. 

2 fois plus, 2 fois mieux, vos attentes 
de la part d’un adoucisseur.

TLS
* * *

*  En cas d’utilisation du  
module Connectivity optionel



LES CARACTÉRISTIQUES.
EN D’AUTRES  TERMES : 
LES AVANTAGES

* sauf QUICKSOFT-C

En option : le module Connectivity 
et Kit Module Connectivity
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Le QUICKSOFT-M ou le QUICKSOFT-C sont des 
appareils compacts. Le QUICKSOFT-C livré avec son 
support mural est d’ailleurs le seul appareil mural sur le 
marché. Avec leur mode de fonctionnement et leur 
données techniques identiques ce sont des géants de 
performance parmi les appareils compacts. En parti-
culier dans les petites caves, les appartements ou les 
espaces réduits leurs dimensions seront un avantage.

Indication de manque de sel *

Par un changement de la couleur du rétroéclairage et 
une signalisation sur l’écran, l’adoucisseur signale à 
temps lorsqu’il faut remplir le bac avec du sel. Avec 
l’option du module Connectivity à raccord LAN vous 
obtenez même l’information directement sur votre 
smartphone ou votre tablette.

Hygiène

Fonctionnement sans stagnation. Débit d’eau forcé sur 
les colonnes d’adoucissement. Quantité minimale mais 
optimale de résine de haute performance. Intervalle  
de régénération optimisé. Hygiénisation automatique. 
En résumé : les adoucisseurs duplex de la gamme 
QUICKSOFT offre le summum en matière d’hygiène  
et de sécurité.

Technologie à disques en céramique

Pour un pilotage fiable et ultra précis des différents 
cycles de fonctionnement et pour une longévité 
 maximale.
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CONSEIL ÉVIDENT EN PRÉSENCE D’EAU BRUNE.
LA POMPE DOSEUSE JUDO JULIA. 

Pour les problèmes de corrosion et de tartre il existe une solution.
Et un appareil qui les dosent avec précisions.

Eau trouble et brunâtre, dépôts de corrosion sur les cuvettes de toilettes, 
 particules de corrosion dans les mousseurs de mitigeurs, sont des signaux 
d’alerte indiquant la présence de rouille dans votre installation d’eau potable.  

Il existe de multiples facteurs pouvant déclencher les phénomènes de corrosion :  
assemblage d’alliages non compatibles dans les installations, certains compo-
sants de l’eau réagissant avec les matériaux des conduites, pénétration de parti-
cules étrangères et d’oxygène dans les réseaux. Sont prioritairement concernées 
les installations en cuivre et en acier galvanisé.

La solution : une solution minérale. La pompe doseuse JULIA en injecte une 
 quantité précise dans l’eau permettant d’assurer la formation d’une couche de 
protection filmogène sur les conduites assurant une protection efficace contre 
les attaques de la corrosion.



Des dépôts blancs dans la douche, une bouilloire 
entartrée, sont des indices évidents de présence d’eau 
dure. Ce que néanmoins vous ne voyez pas comme les 
réductions de diamètre des conduites ou des échange-
urs de chaleur constituent inévitablement la source de 
problèmes futurs.

En 1951 JUDO, avec le premier appareil de dosage fin 
au monde, posa les jalons pour les techniques de 
dosage modernes. La « Impfbiene » (abeille inocula-
trice) permit d’abord un dosage proportionnel au 
volume, sans risque de sur ou sous concentration. 

STABILISER AU LIEU DE RÉNOVER :
DOSER POUR PROTÉGER CONTRE LE CALCAIRE

NOTRE EXPÉRIENCE : IL EST PLUS FACILE 
D’OPTIMISER CE QUE L’ON A INVENTÉ SOI-MÊME. 

Avec ces problématiques également, le dosage de 
minéraux peut aider. La solution minérale JUL que 
nous avons développée sert à stabiliser le calcaire. 
Cela signifie qu’elle empêche l’incrustation du tartre 
qui se trouve dans l’eau. Ainsi la pompe doseuse JULIA 
protège vos conduites et vos équipements.

Au fil des années et des décennies nous avons conti-
nuellement amélioré les procédés et les appareils.  
Et avec la pompe doseuse JULIA nous avons atteint 
une étape clé avec une fiabilité et une précision jamais 
atteintes.
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La commande électronique de la pompe doseuse  
JULIA assure un dosage exact en fonction du volume 
même en cas de faible débit de soutirage. Les interval-
les de dosage sont particulièrement courts et cadencés 
avec précision afin d’assurer une répartition parfaite  
et homogène de la solution minérale dans l’eau.

Dans la pompe doseuse JULIA travaille  un moteur 
synchrone robuste dont la résistance a été prouvée  
des centaines de milliers de fois en pratique. Les tests 
d’endurance avec des millions de litres d’eau ont 
également parfaitement validé l’entraîneur.

L’unité de contrôle intégrée de la pompe doseuse 
JULIA surveille automatiquement toutes les phases de 
fonctionnement et met en stand-by l’appareil en cas 
de dysfonctionnement. Une sécurité de marche à sec 
évite les dégâts en cas de réservoir vide.

Précision

Fiabilité

Sécurité

Corrosion perforante, rouille et 
eau brune dans un réseau non 
protégé.

Couche de protection filmogène 
 hygiénique et eau claire *.

*  Un soutirage d’eau suffisant sur l’ensemble des points d’eau de la 
maison est une exigence préalable à une protection optimale et 
hygiénique du réseau de conduites.

PROFITEZ DE L’EXPÉRIENCE DE 
MILLIARDS D’IMPULSIONS DE DOSAGE.

✓  qualité JUDO éprouvée  
made in Germany



Pour la sélection de la solution minérale adaptée votre 
installateur tiendra compte de la qualité de l’eau et de 
la nature des matériaux des conduites de votre 
installation sanitaire. 

Les solutions minérales se présentent sous forme 
liquide prête à l’emploi. Elles sont conditionnées dans 
des bidons scellés et sont facilement remplaçables.

A chaque besoin sa solution.
Minérale.
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Les substances actives des solutions minérales JUL 
sont présentent dans la nature. Les phosphates par 
exemple sont présents dans de nombreux produits 
alimentaires dans des concentrations bien plus 
élevées. Par chance, les phosphates sont vitaux et 
jouent un rôle actif dans les processus métaboliques 
et la régénération osseuse. 

Les phosphates sont également prévus dans la 
réglementation de l’eau potable. Pour un apport 
journalier recommandé d’environ 6.000 mg la part 
contenue dans l’eau traitée représente seulement 
environ 10 mg soit une quantité infirme. Le lait par 
exemple contient 400 fois plus de phosphates que  
de l’eau avec de la solution minérale JUL.

Modèle JUL-W en bidon de 6 litres

Teneur en phosphates des aliments en mg/kg

5 520 2130 8480 13430 16250

Eau 
 traitée

Cola Lait Pain noir Jaune d’oeuf Chocolat

Les phosphates  
dans les aliments

Substances actives dosées homologuées 
par les normes alimentaires les 
directives sur l’eau potable et votre 
intuition.
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Modèle JUKO-LF ¾" - 1¼"

Modèle JUKO-LF-AT ¾" - 1¼"

JUDO JUKO-LF ¾" -2" : Station d’eau domestique version manuelle 

Modèle JUKO-LF JUKO-LF JUKO-LF JUKO-LF JUKO-LF

Raccordement pouces ¾" 1" 1¼" 1½" * 2" *

Débit nominal m³/h ** 2,3 3,6 5,8 9,1 14,0

Finesse de filtration mm 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10

Température de service max. °C 30 30 30 30 30

Longueur de montage mm 180 195 230 301 335

Référence 8170250 8170251 8170252 8170215 8170216

Automatisation Référence

JUDO Kit d’automatisation JAUS
Pour l’automatisation ultérieure d’un filtre de protection à rétrolavage manuel SPEEDY-LF ou d’une station d’eau domestique 
JUKO-LF alimentation électrique 230 V/50 Hz, avec contact libre de potentiel pour signalisation externe des anomalies.

8170244

JUDO Câble de signalisation externe d’anomalie, 10 mètres 2170437

Protection anti fuite optionnelle ¾" - 1¼" Référence

JUDO ECO-SAFE Armature de sécurité anti fuites JES 
Protection anti fuite optionnelle pour le verrouillage du débit d’eau en cas de dépassement de l’un des critères suivants :  
volume d’eau total, débit maximal, durée de soutirage et mode vacances ; alimentation électrique 230 V/50 Hz.

8140010

* JUKO-LF 1½" - 2" :  Avec clapet anti retour
** selon EN 1567 pour eau potable avec tamis propre.

JUDO JUKO-LF-AT ¾" -2" : Station d’eau domestique (commande temporelle) version automatique 

Modèle JUKO-LF-AT JUKO-LF-AT JUKO-LF-AT JUKO-LF-AT JUKO-LF-AT

Raccordement pouces ¾" 1" 1¼" 1½" * 2" *

Débit nominal m³/h ** 2,3 3,6 5,8 9,1 14,0

Finesse de filtration mm 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10

Température de service max. °C 30 30 30 30 30

Longueur de montage mm 180 195 230 301 335

Référence 8170238 8170239 8170240 8170241 8170242

Accessoires Référence

JUDO Câble de signalisation externe d’anomalie, 10 mètres 2170437

Protection anti fuite optionnelle ¾" - 1¼" Référence

JUDO ECO-SAFE Armature de sécurité anti fuites JES 
Protection anti fuite optionnelle pour le verrouillage du débit d’eau en cas de dépassement de l’un des critères suivants :  
volume d’eau total, débit maximal, durée de soutirage et mode vacances ; alimentation électrique 230 V/50 Hz.

8140010

* JUKO-LF-AT 1½" - 2" :  Avec clapet anti retour
**  selon EN 1567 pour eau potable avec tamis propre.
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Modèle JSY-LF ¾" - 1¼"

Modèle JSY-LF-AT ¾" - 1¼"

Modèle JES

JUDO ECO-SAFE: Système de protection anti fuites à combiner avec un filtre de protection ou une station d’eau domestique de 
la gamme LF.

Modèle JES

Raccordement pouces ¾" - 1¼"

Débit nominal m³/h 4,0

Perte de charge à débit nominal bar 0,5

Température de service max. °C 30

Profondeur de montage mm 115

Référence 8140010

Accessoires pour JUDO ECO-SAFE fabriqués jusqu’à mars 2011
Pour le raccordement d’un JUKO-LF, JUKOMAT-LF, SPEEDY-LF et SPEEDYMAT-LF en diamètre nominal  ¾" - 1¼".

Référence

JUDO Adaptateur
Pour l’extension d’une bride de montage existante en  raccord à baïonnette.

8250081

JUDO SPEEDY-LF ¾" -2" : Filtre de protection à rétrolavage version manuelle 

Modèle JSY-LF JSY-LF JSY-LF JSY-LF JSY-LF

Raccordement pouces ¾" 1" 1¼" 1½" 2"

Débit nominal m³/h * 6,1 7,1 7,3 12,2 15,1

Finesse de filtration mm 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10

Température de service max. °C 30 30 30 30 30

Longueur de montage mm 180 195 230 252 280

Référence 8070568 8070569 8070570 8070558 8070559

Automatisation Référence

JUDO Kit d’automatisation JAUS
Pour l’automatisation ultérieure d’un filtre de protection à rétrolavage manuel SPEEDY-LF ou d’une station d’eau domestique 
JUKO-LF alimentation électrique 230 V/50 Hz, avec contact libre de potentiel pour signalisation externe des anomalies.

8170244

JUDO Câble de signalisation externe d’anomalie, 10 mètres 2170437

Protection anti fuite optionnelle ¾" - 1¼" Référence

JUDO ECO-SAFE Armature de sécurité anti fuites JES 
Protection anti fuite optionnelle pour le verrouillage du débit d’eau en cas de dépassement de l’un des critères suivants :  
volume d’eau total, débit maximal, durée de soutirage et mode vacances ; alimentation électrique 230 V/50 Hz.

8140010

* pour eau potable avec tamis propre à 0,5 bar de perte de charge.

JUDO SPEEDY-LF-AT ¾" -2" : Filtre de protection à rétrolavage (commande temporelle) version automatique

Modèle JSY-LF-AT JSY-LF-AT JSY-LF-AT JSY-LF-AT JSY-LF-AT

Raccordement pouces ¾" 1" 1¼" 1½" 2"

Débit nominal m³/h * 6,1 7,1 7,3 12,2 15,1

Finesse de filtration mm 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10

Température de service max. °C 30 30 30 30 30

Longueur de montage mm 180 195 230 252 280

Référence 8070571 8070572 8070573 8070566 8070567

Accessoires Référence

JUDO Câble de signalisation externe d’anomalie, 10 mètres 2170437

Protection anti fuite optionnelle ¾" - 1¼" Référence

JUDO ECO-SAFE Armature de sécurité anti fuites JES 
Protection anti fuite optionnelle pour le verrouillage du débit d’eau en cas de dépassement de l’un des critères suivants :  
volume d’eau total, débit maximal, durée de soutirage et mode vacances ; alimentation électrique 230 V/50 Hz.

8140010

* pour eau potable avec tamis propre à 0,5 bar de perte de charge.



Modèle QUICKSOFT-P

Modèle JJP 4

Modèle QUICKSOFT-M

JUDO QUICKSOFT-P, QUICKSOFT-P MEGA, QUICKSOFT-M : Adoucisseur duplex, QUICKSOFT-C : Adoucisseur duplex mural

Modèle QUICKSOFT-P QUICKSOFT-P MEGA QUICKSOFT-M QUICKSOFT-C

Raccordement pouces 1" 1¼" 1" 1"

Débit nominal selon EN 14743 et perte  
de charge de 1 bar m³/h

1,8 3,6 1,8 1,8

Débit nominal avec réduction de  
dureté de 35 °f à 15 °f

3,0 5,0 3,0 3,0

Consommation de sel par régénération en kg 0,18 0,36 0,18 0,18

Volume réserve de sel kg 50 100 30 40

Consommation de sel par m3 et  
adoucissement de 35 °f à 15 °f en kg

0,4 0,4 0,4 0,4

Température de service max. °C 30 30 30 30

Longueur de montage mm 195 230 195 195

Référence 8203514 8200367 8203513 8203027 
8000076 (By-Pass inclus)

Consommables Référence

JUDO Sel de régénération en pastilles selon EN 973 25 kg, prix port en sus. 8839101

JUDO Sel de régénération en bloc, 4 x 2,5 kg, pour QUICKSOFT-C 8620002

Accessoires Référence

JUDO Module Connectivity 8235010

JUDO Kit Module Connectivity pour QUICKSOFT-P MEGA 8235011

JUDO Vanne de dérivation JQX pour le montage entre JUDO QUICKSET-E,  
JUDO QUICKSOFT-P et JUDO QUICKSOFT-P MEGA. 8735210

JUDO Câble pour signalisation d’anomalie libre de potentiel, 10 m 2200717

Accessoires Référence

JUDO JULIA - Câble de transmission de signal pour signalement d’anomalie et de marche à vide libre de potentiel. 8340067

JUDO JULIA 3 - 60 : Pompes doseuses

Modèle JJP 3 ** JJP 4 ** JJP 10 JJP 25 JJP 60

Plage de travail selon EN 14812 et DIN 19635-100 
limite infér. / supér. m³/h

0,06 - 4 0,06 - 4 0,08 - 10,2 0,08 - 24 0,08 - 24

Convenant pour un débit d’eau max. m³ par mois * 30 60 200 400 1.000

Nombre d’habitation 1 - 3 2 - 6 5 - 10 10 - 40 30 - 100

Raccordement pouces 1" 1" 1¼" 1½" 2"

Perte de service max. bar 10 10 10 10 10

Perte de charge avec plage de travail max. 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8

Volume réservoir de dosage litres 3 6 25 25 60

Volume d’eau traitée par réservoir doseur m³ eau 24 - 40 48 - 80 200 - 330 200 - 330 480 - 800

Température de service max. °C 30 30 30 30 30

Longueur de montage mm 195 195 230 252 280

Référence 8309070 8309071 8309072 8309073 8309074

**  Si I’on ne dispose pas de données de consommation, on peut prévoir une consommation mensuelle d’eau de 10 m³ par unité d’habitation. La consommation d’eau 
d’une personne est de 3,5 à 7 m³ par mois en fonction de l’aménagement de l’habitation.

*** Avec réservoir vide

Modèle QUICKSOFT-C
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JUDO –
L’ENTREPRISE 

JUDO a été fondé en 1936 par Julius Dopslaff. Cela explique non seulement notre 
longue expérience dans le traitement de l’eau mais également notre nom.

Innovation s’écrit chez JUDO depuis le début avec un grand « I ». Ce qui débuta 
avec le premier appareil de dosage fin et le premier filtre de protection au 
monde, s’est poursuivi entre autre avec les premiers adoucisseurs homologués 
DVGW, les premiers adoucisseurs à fonctionnement sans stagnation pour le 
collectif et le premier adoucisseur intelligent entière ment automatisé à l’échelle 
mondiale.

Vous voyez, en matière de traitement de l’eau notre regard porte sur un  lointain 
passé mais se tourne résolument vers l’avenir ...
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PAR DES EXPERTS POUR LES PROFESSIONNELS 

Lorsqu’il s’agit d’installations d’eau potable, nous parlons de sécurité, d’hygiène 
et de qualité de vie. Ce qui est aussi important doit être traité par des professi-
onnels.

Votre artisan vous apporte le savoir faire nécessaire pour l’installation, la mise  
en service et l’entretien des produits JUDO. C’est pour cette raison que nous 
distribuons nos produits par le réseau de la distribution professionnelle avec  
nos partenaires installateurs.

Vous pouvez être certain que la qualité sera au rendez-vous. Avec les produits et 
leur mise en place. Vous serez aussi assuré de la disponibilité de pièces détachées, 
de la bonne exécution des entretiens et réparations et qu’en matière de garantie 
vous ne serez pas en reste.

C’est pour cette raison que la qualification de nos partenaires artisans est essen-
tielle. Avec un grand choix de formations et de séminaires, nous offrons la possi-
bilité aux professionnels de se former au traitement de l’eau en général et sur nos 
produits en particulier. Notre centre de formation JULIUS DOPSLAFF Campus 
offre ainsi le cadre idéal et adapté pour ce genre de formation.
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JUDO FRANCE SARL  
76 Rue de la Plaine des Bouchers, Technosud
F-67100 Strasbourg  
Tél. 03.88.65.93.94
Fax 03.88.65.98.49
e-mail: info@judo.fr · judo.fr

Douce, plus douce, lʼeau désirée 
dans sa perfection. Depuis 1936.

JUDO Wasseraufbereitung GmbH, 
Filiale BeNeLux
Avenue du Laerbeek, 72 A1 
B-1090 Bruxelles
Tel. 02460 1288 · Fax 02461 1885
e-mail: info.benelux@judo.eu · judo.eu


